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NIBERCLLTURAVIVA

Edital IberEntrelacando Experiéncias.

Banco de Saberes e Acoes de Intercambio

IberCultura Viva, programa de cooperacdo intergovernamental para o fortalecimento das
politicas culturais de base comunitaria do Espago Cultural Ibero-americano, vinculado a Secretaria
Geral Ibero-Americana (SEGIB), apresenta a convocatdria que promove a visibilidade e o
intercambio de saberes entre comunidades, com o objetivo estratégico de fortalecer as capacidades
de gestdo e articulacdo em rede e melhorar o desenvolvimento de suas iniciativas em diversos

paises.

O objetivo de IberEntrelacando Experiéncias tem como objetivo promover e facilitar o
intercAmbio de experiéncias e saberes de organizagdes culturais de base comunitaria, povos
indigenas e grupos afrodescendentes no Espaco Ibero-americano. As experiéncias publicadas como
oferta de intercdmbio no Banco de Saberes Culturais e Comunitarios IberCultura Viva 2024 poderao
ser escolhidas para realizar um intercdmbio de saberes, formagdo e/ou divulgacao no territorio da
organizacdo, povo indigena, comunidade afrodescendente ou entidade governamental que participe
da Rede IberCultura Viva de Cidades e Governos Locais que se candidate ao edital, previamente
acordado entre as partes — a organizacdo que oferece a sua atividade no Banco de Saberes Culturais
e Comunitarios IberCultura Viva 2024 e a organizacdo que se candidata em IberEntrelacando

Experiéncias — para realizar a atividade no seu territorio.

Através da mobilidade de membros de organizagdes, povos indigenas e comunidades
afrodescendentes, IberCultura Viva promove a realizagao de atividades de formagao e a divulgacao
do seu trabalho. As conexdes, intercdmbios e vinculos produzidos por meio das atividades

selecionadas fortalecem e ampliam o mapa da organiza¢ao comunitaria no Espago Ibero-americano.



REGULAMENTO

CAPITULO I - OBJETO

Artigo 1°. O objetivo desta convocatoria ¢ visibilizar e promover o intercambio de saberes e
conhecimentos desenvolvidos por organizagdes culturais de base comunitaria, povos indigenas e

comunidades afrodescendentes. A partir do Banco de Saberes Culturais Comunitarios IberCultura

Viva (https://iberculturaviva.org/es-iberentrelazando-experiencias/), os anfitrides e as pessoas
facilitadoras das propostas (em representagcdo de sua organizagdo) se inscreverao em conjunto para o
apoio do intercambio.

§ 1° Por saberes e conhecimentos das organizagdes culturais comunitdrias, povos indigenas e
comunidades afrodescendentes, entendem-se as experiéncias, praticas comuns, metodologias,
tecnologias sociais, historias de comunidades, conhecimentos ancestrais ou tradicionais, entre
outros, dos diferentes grupos que compdem a diversidade ibero-americana exercida a partir dos
territorios.

§ 2°. No caso da Colombia se considera como participantes as comunidades campesinas das zonas
de reserva campesina e as Juntas de A¢do Comunal da ruralidade nacional (JAC) que cumprem um

papel-chave nos processos organizativos e de gestao local.

Artigo 2°. Do intercambio

§ 1°. Selecdo e implementacio de IberEntrelacando Experiéncias em Comunidades Anfitrias

Os intercambios ou IberEntrelagcando Experiéncias consistirdo no desenvolvimento em territério das
propostas publicadas no Banco de Saberes Culturais e Comunitarios 2024 do programa, as quais
deverdo ser realizadas pelas pessoas identificadas como as facilitadoras, em um espago que serd

cedido pela organiza¢do comunitéria ou pelo povo indigena anfitrid/o selecionado/a.

CAPITULO II - PARTICIPANTES

Art. 3°. Poderdo participar desta convocatéria organizagdes culturais comunitarias, comunidades
afrodescendentes e coletivos de povos indigenas dos paises membros do programa, com ou sem
pessoa juridica (estas ultimas devem apresentar uma carta aval assinada pela/o REPPI do seu pais,

exceto para Brasil e Costa Rica, que ndo utilizardo carta aval) e entidades governamentais que
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participam da Rede IberCultura Viva de Cidades e Governos Locais.

§ 1°. Os paises que compdem o programa sdo: Argentina, Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica,
Equador, El Salvador, Espanha, México, Paraguai, Peru e Uruguai. A Republica Dominicana
participa este ano como pais convidado.

§ 2°. Nos casos de coletivos dos paises membros do programa que ndo possuam pessoa juridica,
poderdo participar apresentando em seu lugar uma carta aval assinada pelo/a Representante do Pais
no Programa ou Iniciativa (REPPI) correspondente ao seu local de procedéncia. Cada pais
determinara os critérios requeridos para a emissao de seu aval, conforme modelo anexo. Brasil e
Costa Rica ndo utilizardo carta aval.

§ 3°. Poderao participar também como comunidades anfitrids das propostas do Banco de Saberes as
entidades governamentais que fazem parte da Rede IberCultura Viva de Cidades e Governos Locais.
Elas devem garantir que o intercambio seja realizado pelo menos em uma organizagdo cultural
comunitaria ou coletivo de povo indigena de seu territdrio. As organiza¢des que visitam o governo
local com a sua experiéncia poderdo realizar outras atividades de formag¢ao ou divulgagdo, desde

que 1sso seja acordado com o governo local.

As cidades e governos locais que compdem a Rede sao:

e Argentina: Almirante Brown, Comodoro Rivadavia, Marcos Juarez, Provincia do Chaco,
Provincia de Entre Rios, Provincia de Jujuy, Provincia de La Rioja, Provincia de Santiago
del Estero, Quilmes.

e Brasil: Niter6i e Sdo Leopoldo.

e Chile: Alto Biobio, Cauquenes, Concepcion, Hualaihué¢, Lonquimay, Puerto Saavedra,
Puqueldén, Quilaco, San Felipe, San Pedro de la Paz, La Unién e Valparaiso.

e (Colombia: Bogota e Medellin.

e C(Costa Rica: Alajuelita e Curridabat.

e Me¢éxico: Estado de Tabasco, Guadalajara, Jojutla, Nueva Ciudad Guerrero, San Luis Potosi,
San Miguel de Allende, Tempoal de Sanchez, Xalapa e Zapopan.

e Peru: Lima.

§ 4°. Nos casos em que o intercambio seja realizado em coletivos das Cidades e Governos Locais da
Rede que ndo possuam pessoa juridica, deverdo comprovar sua existéncia e historico através da
apresentacdo de Carta Aval assinada pela autoridade responsavel pela candidatura (conforme o

ANEXO II)



§ 5° O governo local devera garantir o alojamento, a alimentacdo e os traslados internos das

pessoas facilitadoras.

CAPITULO III - PRAZO DE APRESENTACAO

Art. 4°, As inscrigdes serdo recebidas através do Mapa IberCultura Viva entre os dias 13 de agosto e

3 de setembro de 2024.

§ 1° As “Experiéncias Entrelagadas” desta chamada, ou seja, os intercdmbios no territorio, serao

realizadas entre outubro de 2024 e janeiro de 2025.

§ 2° Nao serdo aceitas inscri¢oes via e-mail.

CAPITULO 1V - FORMA DE PARTICIPACAO

Art. 5°. As organizagdes e/ou povos indigenas, bem como os membros da Rede IberCultura Viva de
Cidades e Governos Locais, deverdo escolher quais propostas do Banco de Saberes desejam receber
em seus territorios e estabelecer um acordo com as pessoas que as facilitam. Assim que ambas as
partes concordarem com o desejo do intercambio, deverdo submeter a sua candidatura como
anfitrides. Cada inscri¢do devera ser avaliada pelo Programa e, uma vez divulgados os resultados,
serdo realizadas as agdes concretas de IberEntrelazando Experiéncias entre as organizacdes

participantes e/ou povos indigenas.

O formulério de inscrigdo correspondente estara disponivel na plataforma Mapa IberCultura Viva

(http.//mapa.iberculturaviva.org) e deve ser preenchido on-line.

§ 1°. As inscrigdes poderdo ser submetidas nos idiomas portugués ou espanhol.
§ 2°. Organizagdes, povos indigenas e membros da Rede IberCultura Viva de Cidades e Governos

Locais podem participar como anfitrides.

§ 3°. O programa IberCultura Viva ndo se responsabilizara por inscrigdes ndo recebidas dentro do
prazo devido a motivos técnicos dos computadores, falhas ou congestionamentos nas linhas de

comunicagao, ou outros fatores que impossibilitem a transferéncia de dados.
§ 4°. Nao serdo aceitas inscrigdes apds o prazo estipulado no Art. 5° deste regulamento.

§ 5°. Sera aceita apenas uma proposta de intercambio para cada organizacao e/ou povo indigena.

Art. 6°. Os documentos necessarios para inscri¢ao sao:



I. Formulario de inscricao correspondente a categoria devidamente preenchido.

II. Certificado de pessoa juridica da organizagdo responsavel, e para os povos indigenas a
documentacao correspondente, emitida pela organizacdo pertinente de cada pais.

III. Carta aval assinada pelo/a REPPI do pais a que pertence, apenas no caso de organizagdes
culturais comunitarias ou de povos indigenas que ndo tenham personalidade juridica. No caso do
Brasil e da Costa Rica, ndo serd utilizada a opcao da carta aval. (Conforme modelo do ANEXO II)
IV. Passaporte em dia das pessoas que viajardo para oferecer o espaco de formagdo e com prazo
de validade de acordo com as leis dos paises envolvidos no intercimbio.

V. As organizacdes que se candidatem pelo Brasil deverdo apresentar o certificado de Ponto de
Cultura; as organizacdes participantes do Chile, o certificado de Punto de Cultura Comunitaria
no Registro Nacional de Pontos de Cultura Comunitaria; as organizagdes participantes do
México, o certificado de registro Telar; as organizagdes participantes do Equador, o certificado de

registro no RUAC. Informag¢des em https://www.gov.br/culturaviva; https://puntos.cultura.gob.cl/;

https://telar.cultura.gob.mx/; https://ruac.culturaypatrimonio.gob.ec/.

VI. Carta de aceitacdo da(s) pessoa(s) facilitadora(s) que estard a cargo da proposta do Banco de
Saberes escolhida para o intercdmbio, comprometendo-se a leva-la adiante na comunidade anfitria.
A carta deve indicar a data de realizacdo do intercambio, entre os meses de outubro de 2024 e

janeiro de 2025. (Anexado ao formulério conforme modelo do ANEXO III)

VII. Os integrantes da Rede IberCultura Viva de Cidades e Governos Locais deverdo apresentar os
dados da organizacao cultural comunitéria ou coletivo de povo indigena que vai receber a atividade
em seu territdrio, junto com sua personalidade juridica -ou na falta desta, uma carta aval da/do
REPPI do pais (conforme o ANEXO II)- e, no caso de organizar atividades complementares ao

intercAmbio de formacgao ou divulgacdo, deverdo detalhar as mesmas.

CAPITULO V - CRITERIOS DE SELECAO

Art. 7°. O processo de selecdo das propostas de intercambio compreenderd duas etapas:
HABILITACAO e AVALIACAO.

§1°. A etapa de HABILITACAO, de carater eliminatorio, sera de responsabilidade da Unidade

Técnica e julgara o cumprimento da documentacdo exigida no art. 6° deste Regulamento.

a. A Unidade Técnica do programa IberCultura Viva divulgara no site www.iberculturaviva.org a

lista de projetos HABILITADOS para as etapas seguintes.
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b. As entidades com projetos INABILITADOS terao o prazo de trés dias seguidos apds a
publicacao dos resultados para apresentar recursos de reposicao a decisao da Unidade
Técnica, apenas nos casos em que os arquivos estejam danificados ou ndo possam ser
lidos corretamente. Para tanto, deverdo dirigir um texto com os motivos para
reconsideragdo da avaliacdo para o e-mail programa@iberculturaviva.org, com a
indicacdo no assunto “Recurso” e a identifica¢ao da organizagdo responsavel ou povo
originario.

c. A lista final dos projetos HABILITADOS serd divulgada no site do Programa

IberCultura Viva (www.iberculturaviva.org), apos prazo e analise dos recursos.

§2°. A fase de AVALIACAO ser4 da responsabilidade do Conselho Intergovernamental e levara em

conta os seguintes critérios de avaliacao:

Pontuacao total maxima: 100 pontos

. .. Pontuagao
Critério Estados possiveis .,
atribuida
O intercambio de saberes sera mutuo,
dado que ambas as organizagoes, o5
o entidades ou povos vao compartilhar seus
1. Intercambio A
R saberes, experiéncias e trabalhos
significativo, de
acordo com a O saber a ser compartilhado esta de
trajetéria das | @cordo com uma das linhas de atuacgao da 15
organizagoes e organizagéo ou povo anfitrid/o 25
qos povos O saber a ser compartilhado significa uma
|nd|ggnas inovacdo tematica para a organizacéo ou 10
envolvidos. povo anfitrido (o intercAmbio diversifica as
acdes e saberes dos anfitrides)
N&o declarado 0
2 Estabelecimento A ati\./i(.1a.<?e faz par.te d~e um projeto maior
claro de agbes de de V|S|b|I|dade' e difusdo de saberes que 20
visibilidade e estda em andamento
difusao do saber | Apresenta um plano de comunicagéo da 20
comunitario no atividade e um mapa de atores 15
territorio anfitrido. estratégicos para a sua visibilidade
Se considera aqui
apresengcae | Apresenta um plano de comunicagao para 10



http://www.iberculturaviva.org

criatividade na a atividade
implementagao de
estratégias
desenvolvidas
para que a
atividade conte N3o declarado 0
com uma maior
quantidade e
diversidade de

pessoas
Encontro regional (mais de 60
participantes)
Encontro regional (entre 40 e 60 15
articipantes
3. Numero P P )
significativo e Encontro regional (até 40 participantes)

especifico de
destinatarios da
comunidade
anfitria

(as categorias sao
excludentes, caso
seja aplicada mais
de uma sera
atribuida a maior
pontuacao).

Atividade dirigida a comunidade local.
Estimativa de mais de 10
participantes-chave para a visibilidade da

proposta e mais de 30 participantes.




Atividade dirigida a comunidade local.
Estima menos de 10 participantes-chave

15
para a visibilidade da proposta e menos de
30 participantes no total.
Atividade dirigida a comunidade local. 10
Estima menos de 30 participantes.
Atividade interna, destinada a organizagao. 10
Nao declarado 0
4. Inclusao da Inclui os 3 critérios 15
perspectiva de Inclui 2 dos critérios 10
género de forma . —
transversal Inclui 1 dos critérios 5 15
(conforme
Capitulo V deste Nao inclui 0
regulamento).
5 Temas Inclui tanto os conteudos dos saberes a
esp.ecificos e partilhar como a perspectiva da
significativos para comunidade anfitria (publico-alvo, 20
comunidades em motivagdes, responsaveis pela atividade
condicoes de fazem parte de grupos em condi¢des de
vulnerabilidade vulnerabilidade, etc.) 20
coletividades, ) -
diversidade Inclui nos conteudos dos saberes a serem
étnica. entre compartilhados ou na perspectiva da 15
out;os comunidade anfitria
Nao inclui 0

§3. Se considera perspectiva de género de forma transversal nos seguintes casos:

1- Os conteudos nao reforgam nogdes estereotipadas, € sim desafiam os papéis de

género tradicionais entre homens e mulheres;

2- As propostas abordam temas relevantes as principais problematicas que
enfrentam as mulheres € meninas (violéncia, direitos sexuais e reprodutivos,
assédio laboral e/ou politico, participagdo politica, etc.).

3- Destaca-se a participacao ativa de mulheres nas propostas do Banco de Saberes

e IberEntrelacando Experiéncias (como oficineiras, destinatarias, incluidas na

bibliografia ou videos, etc.)




Art. 8°. A Comissao de Sele¢do ¢ soberana, assim como o seu parecer final sobre os projetos
finalistas.

§1. O resultado da selecgdo serd divulgado no site do programa (www.iberculturaviva.org).

§ 2° A Comissao de Selegao zelard para que a selecdo final contemple a maior diversidade cultural
possivel, garantindo que, primeiramente, sejam selecionados projetos de diferentes paises. Isso
implica que o montante de US$ 31.000 (trinta e um mil ddlares) se dividira, buscando cobrir a

maior quantidade de propostas de paises diferentes.

CAPITULO VI - DOS RECURSOS FINANCEIROS

Art. 9°. Os recursos deste edital serdo provenientes do Fundo Multilateral Ibero-Americano
IberCultura Viva, correspondentes ao Plano Operativo Anual 2024 do Programa.

§1°. Os recursos serdo aplicados apenas na compra de passagens e seguro de viagem para as
pessoas facilitadoras que realizarao as propostas de IberEntrelagando Experiéncias selecionadas.

§2° A aquisi¢do de passagens e seguro de viagem das pessoas facilitadoras sera realizada pela

Unidade Técnica do Programa, ndo havendo repasse de recursos para os projetos selecionados.

Art. 10°. A organizagdo cultural comunitaria e/ou povo indigena, ou localidade membro da Rede
IberCultura Viva de Cidades e Governos Locais que for selecionada/o como anfitrid/o de
IberEntrelagando Experiéncias garantird hospedagem, alimentagdo e traslados dentro do territorio
para a(s) pessoa(s) facilitadora(s) convidada(s), bem como a divulgacao e producao da atividade no

territorio.

Art. 11°. A(s) pessoa(s) facilitadora(s) se compromete(m) a desenvolver o intercambio proposto em

tempo e forma acordados com a organizagdo anfitria.

Art. 12°. Os/as Representantes dos Paises perante o Programa (REPPI) comprometem-se a divulgar

e acompanhar as atividades.

CAPITULO VII - PRESTACAO DE CONTAS
Art. 13°. As organizagdes, povos indigenas, comunidades afrodescendentes ¢ membros da Rede

IberCultura Viva de Cidades e Governos Locais responsaveis comprometem-se com a execugdo da
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proposta aprovada. Qualquer modificagdo no planejamento por parte de quem leva adiante a

atividade de intercambio devera ser autorizada pelo/a REPPI dos paises envolvidos.

Art. 14°. A prestagao de recursos recebidos por meio da selecao nesta chamada devera ser realizada
e enviada a Unidade Técnica do Programa IberCultura Viva no prazo de 60 (sessenta) dias apos o

término das atividades de IberEntrelagando Experiéncias apresentadas no cronograma do projeto.

§1°. A prestacao de contas consiste nos seguintes documentos, que deverao ser produzidos pelas
duas organizagdes, povos indigenas ou comunidades afrodescendentes envolvidos em
IberEntrelacando Experiéncias:
a) Relatorio de execucdo da atividade desenvolvida e resultados obtidos, cujo modelo sera
fornecido pela Unidade Técnica do Programa IberCultura Viva
b) Comprovantes (tiquetes) das passagens aéreas e/ou traslados concedidos pelo programa.
c) Material audiovisual da atividade e autorizagdo para a sua utilizacdo e divulgacao para

efeitos de promogao das agdes do programa.

Art. 15°, Caso a organizagdo de cultura comunitaria ou povo indigena responsavel ndo cumpra os
requisitos acima mencionados, sem justificativa, serd inabilitada pelo prazo de 4 (quatro) anos para
participar dos editais e concursos do programa. Caso alguma das partes ndo cumpra o acordo,

devera devolver o valor dos bilhetes emitidos.

Art. 16°. Caso a entidade governamental responsavel pela Rede IberCultura Viva de Cidades e
Governos Locais n3o cumpra os requisitos acima mencionados, sem justificativa, sera
desclassificada por um periodo de 2 (dois) anos para participar dos editais e concursos do programa

e sua participacdo na Rede sera suspensa por esse periodo.

DISPOSICOES GERAIS

Primeiro. A participacdo na convocatoria estd condicionada a aceitacdo integral do presente
regulamento. A selecdao das organizagdes e dos povos indigenas candidatos premiados, bem como

a decisdo de casos omissos neste regulamento, serd de responsabilidade da Comissdo de Selecao.

Segunda. O Programa IberCultura Viva reserva-se o direito de utilizar as imagens dos projetos
selecionados na convocatdria através de reproducao total ou parcial, edi¢do, adaptacao, traducao,

inclusdo em base de dados, publicacio e divulgacdo em diversos meios de comunicagdo,



distribuicao, uso direto e indireto, entre outros. Qualquer uso com fins lucrativos ¢ proibido.

Terceiro. Os projetos selecionados deverao utilizar a logomarca do Programa IberCultura Viva e do
Ministério ou area de Cultura dos governos dos paises participantes em todos os seus materiais de

divulgacdo, tanto impressos quanto virtuais, € nos graficos e sinalizagdo a serem utilizados no

evento.



